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Technical and Bibliographie Notes/Notes techniques et bibliographiques

The InstituîB has attempted to obtain the best

original copv available for filming. Features of this

copv which may be bibliographically unique,

which may alter any of the images in the

reproduction, or which may significantly change

the usual method of filming, are checked below.

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire

qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du

point de vue bibliographique, qui peuvent modifier

une image reproduite, ou qui peuvent exiger une

modification dans la méthode normale de filmage

sont indiqués ci-dessous.
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Coloursd covars/

Couverture de couleur

Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/

Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing/

Le titre de couverture manque

Colourad maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.a. other than blua or black)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other materiai/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/

La reliure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion le long de la marge intérieure

Biank teaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse

hâve been omitted from filming/

Il se peut que certaines pages blanches ajoutées

lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont

pas été filmées.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

n Pages restored and/or laminated/

Pages restaurées et/ou pelliculées

E Pages discoloured. stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

HShowthrough/
Transparence

nQuality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary matériel/

Comprend du matériel supplémentaire

Only edi

Seule éo

ition available/

édition disponible

n Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc.. hâve been refilmed to

ensure the best possible image/

Les pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.

Additional commenta;/
Commentaires supplémentaires; [Printed ephemera] 1 feuille (verso blanc)

This item is filmed at the réduction ratio checked below/

Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.
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12X 16X 20X 24X 28X 32X



Th« copy filmed her« has b««n reproducad thanks

to tha ganarosity of :

Musée du Château Ramezay,

Montréal

L'axampiaira filmé fut raproduit gràca à la

générosité da:

Musée du Chflteau Ramezay,

Montréal

Tha imagaa appaaring hara ara tha baat quality

poaaibla considaring tha condition and lagibility

of tha original copy and in kaaping with thc

filming contraet spacificationa.

Laa imagaa > uivantas ont été raproduitas avac la

plus grand soin, compta tanu da la condition at

da la nanaté da l'axampiaira filmé, at an
conformité avac laa conditiona du contrat da
flimaga.

Original copiaa in printad papar covara ara fllmad

baginning with tha front covar and anding on

tha last paga with a printad or iliuatratad impraa-

sion, or tha back covar whan appropriata. Ail

othar original copiaa ara filmad baginning on tha

first paga with a printad or iliuatratad impras-

sion. and «nding on tha laat paga with a printad

or iliuatratad imprassion.

Laa axamplairaa originaux dont la couvartura «n

papiar aat impriméa sont filméa an commançant
par la pramiar plat at an tarminant soit par la

darniéra paga qui comporta una amprainta
d'impraaaion ou d'illustration, soit par la second
plat, salon la caa. Tous laa autres axam plairas

originaux sont filmés an commançant par la

pramiéra paga qui comporta una amprainta
d'impraaaion ou d'illuatration at «n tarminant par

la darniéra paga qui comporta una taila

amprainta.

Tha laat racordad framo on aach microficha

shall contain tha symbol —^(maaning "CON-
T1NUE0"). or tha symbol y (maaning "ENO"),

whichavar appliaa.

Un daa symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

caa: le symbole —» signifie "A SUIVRE", le

symbole V signifie "FIN ".

Maps, plataa, charts. etc.. may be filmed at

différent réduction ratioa. Thoae too large to be

antirely included in one expoaure are filmed

beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom, as many framee itt

required. The following diagrama iilustrata the

method:

Laa cartea, planchas, tableeux. etc., peuvent àtre

filméa i dea taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour àtra

raproduit an un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,

et de haut an baa. an prenant te nombre
d'Images néceaaaire. Les diagrammes suivants

illuatrant ta méthode.
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U. ARCHAMBAULT L J. BELIVEAU

La Librairie Ancienne et Hoderne
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ET D'OCCASION.
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libraires-commissionnaires.

COIHWISSION,

ECHANGES,

EXPERTISES,

HElilURES.
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BIBLIOTHEQUES.
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M.
Lamour de la lecture et le goiît des lettres se développen * de pins en phis dans

notre jeune pays. Mais pour bien guider le public intelligent, et surtou' pour que le lecteur

puisse j-etirer quelques avantages des livres qii il aime à parcourir, avantages doîiblement pré-

cieux, puisquils doivent profiter non seulement a rindividu, ruais encoi-e à la nation dont le

lettré forme le principal contingejit, il est donc de la phis haute importance d'offrir^ atix lec-

teurs, tant à ceux qui aiment à lire qu à ceux qui veulent s instruire, un choixjudicieusement

fait d'ouvrages qui intéressent tour à tour l'esprit des penseurs et Vâme des croyants,

Persîiadé de ces faits, M. Urgel Archambanlt, ayant acqtiis son expérience commerciale

durant les huit années qiîil a été au service de la maison Cadieux âf Derome, vient cl'unir

ses intérêts d cettx de Louis Joseph Béliveau, publiciste. Ce sont ces deuxjeunes bibliophiles

qui se présentent aujourd'/mi au public avec Vespérance que leur voix trouvera de bienveil-

lants et généreux échos, et leurs vues justemetit comprises et appréciées.

La Librairie A ncienne et Moderne achètera et vendra tous les livres Religieux, de Sciences,

d'Histoire. de Littérature, de Beaux-arts, etc., etc., neufs et d^ occasion, et cela d des conditions

des plus avantageuses. Elle fera une spécialité des ouvrages canadiens anciens et nouveaux ;

attachera une importance toute particulière à l'importation, attendu qiLelle est déjà en rela-

tions avec des maisons étrangères pour recevoir régulièrement les meilleures nouveautés dans

les genres mentionnés plus liant

La Librairie Ancienne et Moderne se chargera de fournir dans le plus bref délai tous

les ouvrages qui ne sont pas annoncées sur ses catalogues et qui lui seront comnumdcs. Elle

se changera en outre de r impression comme aussi de tous les genres de reliure.

Mais nous attirons surtout rattention de messieurs les membres du Clergé qui seraient

désireux de fonder une bibliothèque paroissiale, sur notre grand choix de livres des mieux

assortis pour une œuvre semblable. Une remise et des conditions exceptionnelles serontfaites

dans ces circonstances.

Afin de concentrer nos forces et notre attention sur cette ligne, et être en^ mesure d avoir

un choix plus étendu, nous ne nous occuperons que du commerce de librairie à proprement

parler; néanmoins, a l instar des grandes librairies françaises, nous avonsjoirt à notre établis-

sement un département rt'fCon-i mission, c est-â-dire que nous pourrons fournir toutes marchan-

dises qui nous seront ordonnées, telles que: objets de piété, imagerie, accessoires de bureau,

articles de fantaisie, etc., etc.

Messieurs les membres du Clergé, les Dames Religieuses, et le public en général sont

invités à prendre connaissance de nos catalogues que nous publierons périodiquement. Nous

serons heureux de l 'adresser d quiconque nous en fera la demande.

Comptant sur le gracieux encouragement de chacun, nous espérons progresser pour en

faire profiter le public liseur et les amis de l'art.

Bien respectueusement,

ARCHAMBAULT & BELIVEAU,
Libraires-Commissionnaires.




